8. LA CIVILIZACION POCHA EN MEXICO

Los cambios sociales y culturales que se vienen efectuando
en México por el contacto de su civilizacién y su cultura con
I2 variante norteamericana de la civilizacién europea, pue-
den ser considerados como el quinto episodio de la serie de
pequenas y grandes transculturaciones experimentadas por
nuesiras sociedades. Si se prescinde del accidente de que

- contacto vy cambio culturales * tienden a ocurrir entre gru-

pos con distinta herencia bioldgica y con culturas sumamente
opuestas o distintas; y se aprecian en su verdadera medida

- las diferencias culturales, hay que reconocer una primera
v crucial transculturacién, en la adopcién de las técnicas
- azricolas y la vida en comunidades estables, realizada en la
. Epoca prehispdnica por numerosos y pequefios grupos noma-

dicos, en centacto con quienes ya tenian tal técnica y tal vida.

- El refinamiento o la invencién de formas de organizacién

social, incluyendo el estado; el perfeccionamiento de instru-

. mentos primarios y secundarios de produccién; el incremen-

%0 en la divisién del trabajo y en las artes; la formacién de

. ecentros urbanos bien definidos; la consecucién de un grado
- alto de comercializacién y de especulacion intelectual, son

susceptibles de catalogarse entre los rasgos bdsicos resultan-

" ies de esta transculturacidn entire sociedades con manifiestas

- afinidades.

Con todo y lo crucial de las modificaciones condicionado-
ras a las que dio lugar este contacto entre las numerosas

- sociedades errabundas de recolectores con las agricolas esta-
- Bles ** —un proceso no terminado atn al arribar la conquista
. espafiola— el contacto de las sociedades aborigenes con las
- de Espafia fue quizd de mayor trascendencia, porque aque-

Has dejaron de ser sociedades auténomas respecto de otras
sociedades del mundo, porque quedaron incluidas dentro de
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la orbita de la civilizacion europeo-occidental, v por su pre-
disposicién a futuros cambios, bajo la influencia de ésta.
Elementos primordiales condicionadores de esta predisposi-
cién fueron, entre otros, la introduccién y consolidacién de
Ia propiedad privada bien definida, la del dinero durable.
factores de individualizacién v comercializacién, las nociones
morales procedentes del cristianismo y una pauta de subor-
dinacién cultural a lo fordneo, consecuente al caricter de la
sociedad emergente de minoria heterogénea y desarticulada.
Como en el caso anterior, y por lo que se acaba de decir, el
cambio cultural y social nunca llegé a ser completo, y per-
sistié la acumulacién de diferencias —esta vez incrementa-
das— aunque en otros niveles.”

Paralela a la transculturacién a lo europeo occidental
en su variante espafiola, fue quiza, de menor trascendencia.
Ia efectuada con relacién a lo africano, poco estudiada aun,
pero que aparece hoy definida por la difusién y absorcién
de pocos elementos de la cultura material, la musica y el
folklore de los negros.”® La contribucién de éstos en otros
aspectos mejor conocidos, v.g., la produccién de individuos
decididamente marginales y por ello muy méviles, no puede
dejar de notarse, por el papel de éstos, similar al de los mes-
tizos, en la estructuracién de la nueva sociedad.”” Tampoce
han sido estudiados, adecuadamente, los efectos de la cuarta
transculturacion,” esta vez con relacion a lo europeo tam-
bién, pero en su variante francesa, mas perceptibles en los
cambios en gustos, habitos, costumbres v objetos de las es-
tratas sociolégicamente superiores, y que, escasamente, pa-
recen haberse efectuado en los inferiores. listas, sin duda, ne
se orientaban como las primeras, en esa nueva subordinacién,
hacia el centro metropolitano de Paris.

A diferencia de las transculturaciones anteriores, tan es-
queméticamente mencionadas, la que se efectiia con relacion
a lo norteamericano estadounidense tiene, enire sus caracte-
risticas, la de realizarse por la influencia de una sociedad
contigua, mds bien que por la de una lejana, aunque en esta
caracteristica se asemeja a la primera; la falta del elemento
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de aventura respecto de lo desconocido, en muchos de los
portadores de los nuevos elementos, aunque en algunos casos,
puede darse la aventura; * su sentido eminentemente pric-
tico que matiza, tanto Jas penetraciones como las adopeiones y
sobre todo, el paso répido con que se realiza. Esto iiltimo es
sin duda su elemento m4s distintivo. En tres siglos de sujecion
al espafiol, no se efectus la adopcién total de elementos de Ia
cultura de éste, ni ocurrié la fusign total de los elementos de
mieraccion. En un periodo menor de cuarenta anos, una con-
siderable parte de la poblacién de México se ha convertido en
usuaria de elementos que provienen de la civilizacion norte-
americana, éstos son distinguibles aun en las comarcas rura-
les mis aisladas,”™ y el proceso se acelera visiblemente.

Los incompletos cambios presentes, que se suman a los
ncompletos cambios pasados, parecen condicionados, en pri-
mer término, por el acortamiento de las fronteras fisicas y la
acrecentada movilidad, factores causales de una mayor co-
municacién interna y con el exterior. Apéyanse también en
elementos de predisposicién, anterior o recientemente emer-
gidos en la sociedad receptiva: la persistencia de la heteroge-
neidad, favorecedora de 1a ausencia de pautas uniformes; la
ausencia de una verdadera cultura o de una civilizacién cons-
ciente de serlo: la orientacidén decididamente individualista de
los miembros de 1a sociedad; el grado obtenido de urbanismo,
industrializacién y comercializacién ¥, un rasgo propicio para
el estudio por parte del psicélogo, un acentuado sentimiento
de menor valia, propicio a la imitacién, que se basa en con-
ceptos supervaluatorios del progreso y de la modernidad.

Como otros contactos, éste ha creado un tipo de persona-
lidad, sujeto y agente de cambios a la vez, un hombre margi-
nal, asentado desigualmente en ambas civilizaciones. Avi-
zoramos este tipo, sin llegarlo a precisar hien, en algunos
nahuatizados, pertenecientes a distintos grupos étnicos pre-
hispénicos, adoptadores de los patrones del grupe dominante
1 un periodo. Se le ve mejor en los mulatos y mestizos,
fipos no tanto hiolégicos como culturales y psicolégicos, bus-
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cadores ambos del pase en el grupo sociologicamente superior
de los espafioles con los que se identificaban. Se acentia, por
su proximidad, en los afrancesados de una época, cuya inspi-
racién y modelo se enceniraba en la Ciudad Lux. A la mano,
asequible para su estudio y valorizacién, nuevo pero similar
producto, el pocho representa en esta transculturacion el papel
que antes desempefiaron los anteriores.”” Desprendiéndose de
los elementos subjetivos del término; aceptando que toda ci-
vilizacién es un producto de fusionesy mezclas de culturas y
civilizaciones; y reconociendo en los elementos empiricamen-
te observables de la civilizacién y las culturas de México la
creciente fusién de ambas con la civilizacién norteamericana,
literal v figuradamente podemos hablar de la civilizacién po-
cha de México. En ésta, su principal representativo dejara
eventualmente de serlo a medida que la difusién aumente y
los rasgos particulares de aquél hayan pasado a ser generales
de la mayoria.

A semejanza de las anteriores transculturaciones, la rela-
cién primaria o directa —esta vez aumentadas por la conti-
giiidad— desempefia un papel preponderante en la actual.
Portadores de la condicién y penetracion de los nuevos ele-
mentos, son los miembros de las dos sociedades en juego, con
toda clase de ocupaciones, ideologias, culturas, categorias eco-
némicas y propensiones: entrepreneurs, industriales, comer-
ciantes, profesionistas, empleados, obreros, campesinos, in-
digenas, religiosos, laicos, ricos, pobres, turistas, braceros.
Todos los grupos de edad y sexo tienen un role en la trans-
culturacion. Puede proponerse, para su posterior y cuida-
doso examen que, ademés de la subordinacién econémica, la
diferencia proporcional en las ocupaciones existente entre
ambas sociedades en compenetracién, y el numero de roles
que los individuos desempefian en ésta, son factores que in-
clinan al proceso a adquirir mayor énfasis en una que en
otra. Comparados los elementos adoptados en Norteamérica
de 1a civilizacién de México, con los de aquélla tomados por
ésta, no es improbable que sea considerablemente mayor el
niimero de estos tiltimos, asi como su influencia cualitativa,
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En contraste con la relacién directa —muchas veces perso-
nal— influyente y preponderante en las anteriores transcul-
turaciones, la indirecta o secundaria es hoy la més influyen-
te, v se manifiesta al través del impreso, los objetos, el cine,
el radio y la grabacion, que afectan repetidamente a millones
de individuos, llevindoles las directivas, formas y pautas de
la civilizacién de los Estados Unidos, pues no hay, posible-
mente, capa de la poblacion que deje de ser afectada directa
o indirectamente. Lo anterior resulta, en gran medida, de las
modificaciones esenciales en la economia, derivadas del con-
tacto y la penetracién. La presencia de esas formas, pautas
y efectos es contraste en las culturas locales, lejanas y rela-
tivamente aislada. Es mds frecuente, en cambio, en lo que
constituye el medio natural de penetracion y aceptacion de los
elementos modernos, esto es, las ciudades. La combinacién
de cercania a la zona de influencia y urbanismo determina
un grado mayor de transculturacién, y de ahi el acentuado
hibridismo de ciudades fronterizas como Laredo y fronterizas
e industriales como Monterrey. A un mayor grado de urba-
nismo corresponde, en forma similar, un mayor grado de
transculturacién, ejemplificado en grado extremo por la ca-
pital del pais, pero también por ciudades menores del inte-
rior.”” Llegados en rdpida sucesién, los nuevos elementos

~ dejan de percibirse, a menos que tengan la prominencia del
rascacielos, el volumen del trafico o la singularidad extrafia,
de los anuncios en inglés, profusos en el panorama urbano,
pero también en el rural.

Si, siguiendo mds bien los métodos de la sicologia que los
de la antropologia, nos dirigimos a un vehiculo esencialmen.
te urbano y moderno de comunicacién e influencia repetida
para encontrar los elementos estadounidenses que son intro-
ducidos dia tras dia, el examen de un rotativo de la capital,
tomado al azar, nos proporciona, sin necesidad de un anili-
sis excesivamente cuidadoso, los siguientes resultados que se

| exponen a grandes rasgos:

4 paginas de informacién mundial, incluyendo una en in-
glés, relativa a politica, finanzas, acontecimientos generales
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y deportes, informacién trasmitida por una agencia especial
norteamericana, con sede en Nueva York.

2 columnas de cronicas internacionales, de autores norte-
americanos.

1/2 pagina de consultas médicas, psicolégicas y familia-
res y filosofia intrascendente, producidas por autores norte-
americanos y distribuidas por Sindicatos de igual origen.

3/4 de pagina de tiras cémicas y curiosidades ilustradas,
igualmente producidas y distribuidas,

3 paginas de anuncios desplegados de juguetes de factura
norteamericana, incluyendo juguetes mecdnicos, eléctricos
y cientificos, vehiculos para nifios y otros; uno de los anun-
clantes es sucursal de una cadena norteamericana, estableci-
da recientemente y cuyas importaciones vienen predominan-
temente de los Estados Unidos, y abarcan toda clase de
articulos.

3 1/2 paginas de anuncios de cines en que los que se
exhibian, en el dia, peliculas producidas en Hollywood, per-
teneciendo un nimero de dichos cines a empresarios norte-
americanos.

1 1/2 pdginas de anuncios generales de tres lineas aéreas
norteamericanas, asi como de articulos de esta procedencia,
incluyendo en ellos los de cigarros, plumas, lapiceros, auto-
méviles, macuinas de escribir, licuadoras, productos de be-
lleza, medicamentos, pastas de dientes y pollitos.

1 pdgina de anuncios de productos nacionales, obtenidos
por medio de mdquinas y procesos, ahi anunciados, de origen
norteamericano, o hechos con materiales plasticos, metalicos
o de otra especie, de igual origen.

2 columnas de noticias cortas y murmuraciones, produci-
das por periodistas que siguen el estilo de los “columnistas”
norteamericanos, originadores de ese estilo para trasmitir
tales noticias.

Noticias diversas relativas a préstamos hechos por los Es-
tados Unidos al pais, visita de autoridades norteamericanas
en Sanidad, relacionadas con la campafia antiaftosa, turistas,
industriales y viajeros.
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Cuantitativamente, un cincuenta por ciento del total de
paginas del contenido del periédico es indicador de la de-
pendencia del mismo y presumiblemente de sus lectores
respecto de la civilizacién norteamericana en cuanto a infor-
maciones, formacién y direccién de la opinién piiblica, con-
ceptos sobre la vida, la conducta en la familia v la sociedad,
la salud, la educacién de los hijos, la recreacién, el trans-
porte, los viajes, la escritura, formas de expresién grifica, la
economia individual y la nacional, el equipo doméstico, de
oficina y de fdbrica. y finalmente, la direccion del interés
hacia los asuntos de otros.'™ Por supuesto, las técnicas de
produccién del periddico y las del anuncio, el equipo elee-
tro-mecanico que éste usa y un gran nimero de detalles tie-
nen, si no su origen —en términos de invencién— por lo
menos su inspiracién y procedencia en patrones norteameri-
canos. Si tomamos al azar cualquier otro rotativo seria posi-
ble ampliar en grado considerable el mimero y la variedad
de elementos forineos norteamericanos, incluyendo entre

ellos diversas maquinas industriales, radios, victrolas, pia-

|

nos, piezas de indumentaria, productos alimenticios, ocasio-
nes e instituciones de interaccion social, iglesias protestantes,
amarillismo periodistico, etc.

La influencia norteamericana ejercida al través del impre-
so no terminaria aqui, sin duda alguna, sino que se encuentra
también en los periédicos, revistas, textos cientificos, libros
religiosos, producciones musicales, novelas y otros, produci-
dos en inglés o en espanol en los Estados Unidos, y en las
publicaciones locales de contenido esencialmente grafico o
especializado, v.g., las publicaciones de cine, los folletos ¥
carteles anunciadores y otros que, en una forma u otra, pro-
ceden de modelos norteamericanos. El cine, el radio y la
miisica grabada —inventados o perfeccionados en los Esta-
dos Unidos., y aceptados por todos— deben ser agregados
como medios incrementadores de la comunicacién, que des-
empefian un papel bdsico en la informacién, la direccion de
Ia opinién piiblica, la educacién y la recreacién. Todos ellos
hablan, también, de una dependencia econémica y técnica.
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El aumento en la comunicacién, la dependencia y el cam-
bio es susceptible de registrarse, si se atiende al grado que
ha llegado la movilidad horizontal en un corto tiempo, y a la
medida en que esta movilidad tiende a caracterizar la vida.
La movilidad —un rasgo que puede o no ser imitado diree-
tamente— depende en mucho del desarrollo de las vias de
comunicacién y los medios de transporte trasplantados en ra-
z6n de conveniencias de varios 6rdenes. Sélo en las comareas
rurales, donde aun no existen carreteras, o donde los indi-
viduos son incapaces de hacer el gasto que demanda el viaje
en vehiculos modernos, todavia se viaja a pie y se transpor-
tan las mercancias sobre la espalda o en animales de carga.
En las comarcas urbanas y semiurbanas, en cambio, el indi-
viduo de recursos modestos tiene alternativas para trasla-
darse de un punto a otro usando camiones —en la mayoria
<1 no en la totalidad de los casos, de factura norteamerica-
na—, tranvias —cuyo equipo y fuerza guarda estrecha re-
lacién con lo norteamericano, o trenes, prestados, comprados
en los Estados Unidos o llegados de ahi. El mayor volumen
de mercancias y viajeros es llevado de un punto a otro, en
camiones de carga y en trenes producidos por la civilizacién
norteamericana. Elementos asociados al transporte terrestre
son la construccion de carreteras, el pavimento de éstas y el
de las calles, la fabricacién y el uso del petréleo, gasolina
y lubricantes, las “estaciones de servicio”, los sistemas de
ventas de autos y refacciones y otros detalles, en general co-
piados de sus modelos norteamericanos. Las lineas importan-
tes de navegacién aérea son norteamericanas, en tanto que
las secundarias, como aquéllas, dependen esencialmente de
la industria aerondutica de los Estados Unidos.

Forma particular de la movilidad horizontal adquirida y
adoptada en los tiltimos veinte afios es el turismo, una inven-
cion inglesa perfeccionada y llevada a su grado mas extremo
por los norteamericanos. El turismo interno, factor determi.
nante del decrecimiento en el aislamiento de individuos y
comarcas en el pais, y por ello de un mayor conocimiento
entre los miembros de las diversas sociedades locales, ha de-
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jado para el comentario de tradiciones folkléricas el empleo
de los domingos para bafarse, hacer la plaza, ir a misa, in-
gerir licores en las pulquerias y cantinas o ir de dia de cam-
po a un punto cercano, no contaminado del todo por las
ciudades, al cnal podia llegarse sin necesidad de grandes
esfuerzos y sin complicados medios de transporte. El domin-
go ha sido radical y secularmente transformado en dia de
pic-nic, playa o montaiia; las familias o los individuos se
trasladan a regiones mds o menos distantes, empleando toda
suerte de medios de transporte. Las vacaciones, empleadas
en otros tiempos en hacer arreglos en el hogar o visitar pa-
rientes lejanos que podrian dar alojamiento a la vasta fa-
milia, han cambiado asimismo y son ahora periodos de
excursiones nada patriarcales, patrocinados por agencias des-
tinadas a hacerlo.

Ademds de los resultados del turismo que antes se han
apuntado, aunque de modo tan general, podrian precisarse
otros, parcialmente derivddos de este factor: la formacién,
empleo o dispendio de ahorros hechos o no especialmente
‘para los viajes de excursién; el uso de los mismos para cum-
plir las exigencias del consumo conspicuo; la variacién de
la vida rutinaria; la practica de ahgerarse de la ropa y ves-
tir las abreviadas prendas que exigen las modas de bafio o
ciertos deportes '"* y actividades, esencialmente norteameri-
canas y aprendida de revistas, periédicos y cintas de cine;

- la exposicion al sol y al aire; el registro fotogrifico de los

mcidentes de las excursiones, prdctica también difundida
por los norteamericanos y grandemente dependiente en lo
técnico y lo econémico de la industria fotogrifica de los Es-
tados Unidos. La tendencia a la modificacién de conceptos
y practicas, otrora enraizados, y a la secularizacion —pro-
ducida también por otras causas— es perceptible en el aban-
‘dono de ciertos conceptos como lo nefasto de exponerse al
- sol y al aire, y en la préctica del “desnudismo™, aprobada
" por los nuevos conceptos higiénicos, pero reprobada antafio
' por la moral, las buenas costumbres, la Iglesia y aun por
“ciertas consideraciones de indole estética, Lo mas conclu-
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yente en este aspecio es que dichas practicas se efectiian ain
en un periodo del afno como la Semana Santa, en que el
catolicismo demanda vestir pudorosamente y hasta de negro
en ciertos dias, y mostrar actitudes recatadas v dolientes.

El papel del turista nacional como introductor de innova-
ciones en indumentaria, costumbres, pricticas y hdbitos, de
modificador de la economia local y regional, y de factor en
el decrecimiento del aislamiento interno, es desempefiado
en otro plano, el mas préximo a la transculturacién, por el
especimen mds representativo del turista, esto es, por el nor-
teamericano (término este ya sindénimo de turista), al que
se encuentra en todas partes, propagando, consciente o in-
conscientemente, sus modos y modas, sus nociones y sus préic-
ticas, sus costumbres y preferencias. Con este turista se ori-

ginan, y de él dependen en gran medida, innovaciones de

todas especies: la maquinaria de organismos oficiales y pri-
vados destinados a atraerlo, agasajarlo, obtener su dinero y
hacerle la vida fécil; hoteles, courts y otros lugares de alo-
jamiento, méds o menos especiales: la modificacién de los
standars de confort e higiene en hoteles y restaurantes; el tra-
to diferencial de acuerdo con la extraccién nacional o ra-
cial'™ del individuo, o de acuerdo con su categoria social o
econémica; los talleres y casas de curiosidades y las destina-
das a la elaboracién o venta de ciertos productos locales; la
creacion y formacion de guias de turismo y de turistas; lineas
especiales de transporte; el empleo incrementado del inglés
por los grupos subordinados al turista, la tramitacién de di-
vorcios como un negocio oficial o privado, variantes substan-
ciales en la alimentacién; mayor conocimiento v, en algunos
casos, mayor entendimiento entre gentes con diferente cul-
tura o civilizacién. A la penetracién turistica —decidida-
mente unilateral— en combinacién con el comercialismo na-
tivo, desinteresado en lo tradicional si no es por la ganancia
que éste proporciona, puede atribuirse, la transformacién
del folklore, la cancién y la danza nativa en actividades de
explotacién, celebradas en ocasiones especiales, pero no ne-
cesariamente tradicionales, previo anuncio. en lugares espe-
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cificamente dedicados para ello, v a las que se obtiene acceso
mediante el pago de una cantidad.”® Los modos tradiciona-
les de la gente de cultura folklérica tienden, en estas condi-
ciones, a ser comercializados por esta misma.'”’
Reconocidamente resistentes al cambio en muchas, si no
en todas, las culturas, son los departamentos de la alimen-
tacion y la construccién. Ni uno ni otro parecen mostrar
resistencia a la modificacién bajo el impacto y la aceptacién
de los modos norteamericanos, los cuales afectan, en mayor
grado, las ciudades y las clases alta y media, cuya capaci-
dad para la imitacién es casi inigualable, El desayuno com-
puesto de un jugo de tomate, naranja, o pomela, un cereal,
avena, crema de trigo, tostaditas de maiz, arroz inflado, trigo
en estropajo o salvado, etc., café con leche y una modesta
tostada, o el jamén con huevos reintroducido por la influen-
cia norteamericana, consumido en lugar del voluminoso y
variado desayuno de los ricos tradicionalistas, es significati-
vo del mayor valor social dado a aquellos alimentos en con-
traste, con el consumo de los frijoles, la salsa y la tortilla
aborigenes. I's también significativo de la dispersién de no-
ciones sobre los males que acarrearia comer frutas frias en
la mafiana, del facilismo, el aprisismo y la subordinacién
a pautas extrafias, vistas antes algunas de ellas, como repug-
nantes o propias de gustos ineducados. La herejia de mezclar
Irijoles y aziicar, comer carne cruda o verduras sin agregado
alguno, no constituye obstdculo para hacer y consumir todo
esto. La adopcion del lunch en lugar de la comida abundante
del mediodia habla, no tanto de una imitacién directa, como
de la accién de presiones econémicas y de tiempo, originadas
por la comercializacién y la industrializacién, que conducen
a esta adopcién, una vez tenido el ejemplo. La pauta norte-
americana se infiltra aun en los aspectos mas tradicionales
de la vida de ciertas estratas sociales, v.g. la prictica de co-
mer pavo con relleno y dulce en la Nochebuena.’® Los sig-
nos mas agudos de la insuficiencia y la subordinacién son
visibles en la importacion de leche, huevos y otros productos,
m3s visibles atn y, juzgados subjetivamente, casi ridiculos
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—en la importacién de chiles, y mds significativos de for-
mas e incidentes en un proceso de transculturacién, en la im-
portacién y consumo de hibridos subvaluados como el chile
con carne. La substitucién de bebidas tradicionales por las
asépticas industriales de procedencia norteamericana debe
anotarse también en este capitulo.”™

Asentar que hay una modificacién en los conceptos y las
practicas de la alimentacién no revela la totalidad del fené-
meno, que estd acompanado por elementos colaterales. Prece-
diendo, acompafiando o siguiendo la adopcién de hébitos y
productos alimenticios norteamericanos, se encuentra la mo-
dificacién de técnicas y utensilios, Respecto de éstos, se re-
gistra el empleo de petréleo en estufas derivadas de formas
norteamericanas o importadas; el de gas, en estufas impor-
tadas, que es trasportado en recipientes metilicos, siguiendo
en ello y urbanizando una prictica industrial-comercial pro-
pia de algunas comarcas rurales de los Estados Unidos; el
de refrigeradoras; y el de toda suerte de vasijas de alumi-
nio, hierro, cristal, licuadoras, batidores, moldes, abrelatas,
cernidores y muchos otros mas, acordes con las técnicas
de preparacién y las recetas de cocina adecuadamente faci-
litados por los fabricantes de instrumentos, maquinas y pro-
ductos. A diferencia de la cocina de los mds risticos, tradi-
cionales y pobres, la de las gentes pertenecientes a las
estratas alta y media-alta de los centros urbanos, tienden a
ser la via de entrada de un considerable nimero de innova-
ciones mecdnicas e industriales, esta vez de la civilizacién
norteamericana, elaboradas para sucederse unas a las otras.
Una vez comenzado el proceso de adopeidén de ellas, éste no
tiene fin.

No es la cocina, sin duda, la tUnica secciéon de la casa
familiar a la que entran y en la que arraigan las imitaciones
y las importaciones. El sof4, las sillas, el radio, las ldmparas,
los ceniceros, los couches y un gran niimero de otros objetos
de procedencia o imitacién de lo norteamericano son discer-
nibles en la sala. Las camas de resortes con gruesos y blan-
dos colchones, los tocadores, los closets, prendas como la pi-
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. jama, las medias nylon, los porta-bustos de los iltimos
modelos, los fondos, los vestidos comprados en el dltimo
viaje hecho a Laredo o Nueva York, los trajes ordenados al
sastre, después de consultar un cuaderno de modas hecho en
Nueva York, Chicago o Los Angeles, y los zapatos o zapati-

- llas norteamericanos, mejores que los nacionales " y por

ello preferidos, son otros tantos objetos de la cultura mate-

rial observables en las alcobas, de origen norteamericano o

imitados de éste. Las secciones de la casa llamada eufemis-

ticamente basio, de acuerdo con las costumbres puritanas nor-
teamericanas presentan, como elementos importados, el mo-

biliario; las mdquinas de rasurar, las navajas apropiadas a

éstas y la prdctica norteamericana de rasurarse a diario, so

pena de sufrir ostracismo social; las cortinas; los deodoran-
tes, tipicos de una civilizacién que varia de modos de atrac-
cion sexual, eliminando los hasta ahora naturales; las cremas
dentales, bonificadoras de la sonrisa y los dientes socialmen-
te aprobados, segin lo pregonan ruidosamente sus fabrican-
tes y distribuidores, con los que también se consigue no
ofender a otros; las cremas o implementos anticoncepciona-
les y otros muchos objetos mas. El garage y el bar de los
ricos y los socialmente importantes agregarian otros elemen-
tos norteamericanos a los ya enumerados en este parrafo.
Bajo la influencia norteamericana, las ciudades cambian
su aspecto y su tiempo de vida. Lo primero, en algunos easos,
es producto de una consciente imitaciéon parcial de ciudades
estadounidenses, o de patrones de esta extraccién, mientras
‘que en oiros, se encubre bajo el rubro de progreso o moder-
nmidad, significativo de un patrén norteamericano. El reflejo
mas prominente del cambio y los signos mas concretos de la
influencia se encuentran, quizd, en la construccién —parti-
eularmente en el uso de la técnica del cemento armado—, la
gonstruccion de casas de apartamentos, edificios para ofici-

‘mas, rascacielos y casas mds o menos al estilo del Misién

nﬂhformano en el volumen del trifico y el uso —o abuso—

-Iie la luz en ciertas secciones.""’ Las casas de apartamientos

se encuentran posiblemente en el nivel de la imitacién direc-
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ta, v es posible seguir en ella los pasos del proceso de imi-
tacién modificada de un sistema, con aportaciones propias,
hasta el trasplante completo, con un minimo de éstas. Uno
de los detalles que ilustran lo anterior se advierte en el des-

arrollo de las ventanas, pequefias en un principio, y acordes
con la animosidad tradicional hacia el aire y la luz dentro

de las casas, y amplias posteriormente, acordes con las nue-

vas pautas y la modificacion de conceptos y practicas con

relacién a estos elementos naturales. La construccién de ca-
sas de apartamientos responde a razones puramente econd-
micas o de explotacion comercial, pero su aceptacién puede
ser un resultado de distintos fenémenos. El valor social de
vivir en tales casas y la disociacién de las familias grandes
en pequenas familias, esto iltimo no necesariamente imita-
ble del fenémeno similar en los Estados Unidos, pero resul-
tante, a su vez, de causas similares a las que se encuentran
en este ultimo pais. De manera convergente, y sin necesidad
de imitacién, resulta una similaridad con la vida norteame-
ricana pues las casas de apartamientos actian como elemen-
tos de disociacién de la familia y con ello, de aislamiento.
La transformacion de las sociedades de patio y otras en pe-
quenas familias aisladas, cada una en su apartamiento, sin
mds conexién con las vecinas, que la fisica, concentrada ca-
da una en sus propios intereses, es en este respecto signifi-
cativa de una radical transformacién estructural en las rela-
ciones sociales, y resultante del trasplante directo y de la
influencia indirecta.

La construccién de edificios para oficinas es el resultado
del incremento comercial e industrial, influenciado a la lar-
ga por la contigiiidad con el comercio y la industria expan-

siva de los Estados Unidos, y '1 de rascacielos, una imitacién

justificada muchas veces por racionalizaciones comerciales,
mas que por hechos comerciales, El amplio uso de la luz
eléctrica, posible, si no siempre asequible, para los centros
urbanos y aun los rurales, guarda relacién con el anuncio
comercial, que en el pais adquiere un caracter particular,
aunque no del todo ajeno a su exagerado modelo norteame-

i
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ricano. Por supuesto, la luz eléctrica, dispersadora de fan-
tasmas rezagados y hasta de maleantes, es predominantemen-
te —como la fuerza eléctrica en general— una consecuencia
de la expansion comercial e industrial norteamericana, de la
que depende en el equipo y el servieio.
Las referencias, mas bien implicitas que explicitas, que
se hicieron respecto de la influencia norteamericana en la
educacién v la desorganizacion de la familia,”” deben ser
complementadas con las preferencias que muestran ciertas
estratas, formadas generalmente por los nuevos ricos, por
el uso de libros, objetos e instituciones educativas norteame-
ricanas. En este aspecto, como en otros ya apuntados, no nos
encontramos ante un cambioe stibito, sino ante un incremento
del cambio y una acentuacién de la direccién del mismo. El
empleo de libros y el uso de escuelas de formacion extranje-
ra era cosa comiin en algunas ciudades antes del impacto
norteamericano.''” Lo nuevo y contrastante se encuentra en
la diferencia entre la educacidn tradicional, formal e infor-
‘mal, sentimental y civica, y la educacién norteamericanizada,
‘practica y racional, por lo menos en muchos de sus aspectos.
Principia ésta, quizd inconscientemente, con el uso de los ju-
guetes mecanicos y cientificos y los vehiculos para nifios, an-
tes sefialados, inductores probables para la propension tecno-
| légica, el racionalismo y la movilidad. El cine. quizds, en

mayor medida, que el radio, asi como muchas tiras v publi-
‘caciones graficas, tan universalmente aceptadas, también con-
tribuyen a similares resultados. Tanto la imitacidn directa co-
‘mo la respuesta a la necesidad de un tipo de educacién que
pretende ser mds acorde con las nuevas formas y actividades
en la vida, son sugeridas por el auge de las academias con
cursos practicos comerciales y las militarizadas, réplicas és-
- tas, mds o menos afortunadas, de las similares que funcionan
‘en Texas u otros Estados de la Unién norteamericana. El énfa-
sis en el aprendizaje del inglés, y la temprana educacién de
los hijos en instituciones de los Estados Unidos, pueden con-
siderarse como la culminacién de la educacién que sigue
‘mormas norteamericanas y como signos —entre oiras cosas—
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de la desconfianza que merecen las instituciones propias, eo-
mo medio de preparacion para las finalidades practicas g
interesan a los padres.

Se ha propuesto, en pdginas anteriores, la hipétesis def
encadenamiento de los elementos que se reciben y adoptar
y mds bien implicita que explicitamente, que las diferencias
entre la civilizacién que envia y la que recibe —la segunda
mds préxima a una cultura que la primera— parecen deter-
minar ciertas modificaciones en los elementos que son adop-
tados, los cuales pierden asi mucho de su caricter original
El caso del automévil es adecuado para ilustrar tanto ese
encadenamiento como el trasplante, no tanto de sistemas to-
tales como de partes de ellos, encadenables entre si por sus
propias afinidades. A la adopcién del automévil, siguié la
de carreteras, agencias importadoras, lineas de transporte,
turismo, gasolineras, hoteles, restaurantes, playas y lugares
de recreo, turismo, nuevas formas de emplear el tiempo y de
divertirse y, asi sucesivamente, otros elementos como la or-
ganizacién misma del trdfico, ete.

La alteracion de los elementos es visible por la misma
adopeién del antomévil —un complejo decididamente urba-
no— que puede ser examinado tomande como punto de par-
tida la adopcién del autobis y su transformacién en camién.
Cuando lo que se recibe para éste consiste solamente en las
partes vitales del mismo — chasis, motor, ete.— los agrega-
dos convenientes que se le hacen —carroceria, asientos, tol-
do, etc.— guardan sin duda una similaridad fisica y funcio-
nal con los modelos en que se inspira, los cuales varian
temporalmente, pero al mismo tiempo el nuevo producto
presenta diferencias notables. Las deficiencias técnicas, las
conveniencias del ahorro y la ganancia, motivan la construe-
cion de ventanas mal ajustadas, asientos demasiado préxi-
mos y el empleo de materiales que pronto sufren un deterioro.

El considerable nimero de formas y detalles de la carroce-
ria son indicadoras no sélo de la capacidad creadora de los
constructores, en este caso no reducidos, dentro de las formas
modernas de la indusiria, sino también dentro de las indus-
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trias incipientes con rezagos de artesanado, que se fabrican
no s6lo en unos cuantos talleres sino en un gran nimero de
ellos. El vehiculo es mantenido en servicio durante muchos
mas anos que su similar en los Estados Unidos, y puede ser
en muchos casos, de hecho, un autobis desechado en ese pais,
pero segln todas las evidencias, suficientemente bueno para
uno menos exigente como México. Cuando es necesario, se
hacen al vehiculo reparaciones que no significan siempre el
empleo de refacciones adecuadas, sino de otras que el chauf-
feur o el mecdnico inventan, desplegando gran ingenio y
echando mano de cosas comunes, v.g., una poca de yerba y
ramas, para rellenar la llanta cuya cdmara ha sufrido un
destrozo completo en el camino, cuando no tienen otra a la
mano para substituirla; un cordel de ixtle, en alambre tor-
eido, o un trozo de tubo de hule, son adaptados para substi-
tuir a las piezas dafadas.

Aunque el camién esté destinado exclusivamente a pasa-
jeros, conveniencias de distintos 6rdenes hacen que se acepten
bultos de todas especies, algiin cerdo, alguna cabra o gallinas,
y difiere asi en esto el uso del vehiculo del que se da a su
modelo. Un persona]e singular es el cobrador, en modo al-
guno una invencién local pero con caracteristicas bastante
propias, como que adquiere la flexibilidad de un reptil y la
agilidad de un cirquero, necesarias para cumplir su misién
de cobrar, al parecer la tinica en que guarda mayor simila.
ridad con su congénere nortefio.”

Ni en apariencia personal, ni en su conducta hacia el pi-
blico, se asemejan mucho cobrador y chauffeur a lo que en
ideal, sino siempre en la practica, son sus modelos, y discre-
pan mucho en todo esto, asimismo, de las prescripciones
ideales —importadas— que los consideran como servidores
del piiblico. Mas aiin, el cambio de persona comiin y corrien-
te, salido de las estratas populares, en chauffeur con dominio
sobre una importante y necesitada mdquina, opera en el su-
jeto una modificacion especial, que parece conferirle una
! singular autoridad y un poder, lo cual le conduce a guiar el
camién de acuerdo con sus propensiones individualistas,
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prestando un minimo de atencién a las reglas del trifico ¥
a la vida de otros. Su preocupacion principal parece ser la
de llenar el camién mds alld del tope y ganar la delanter
a otro vehiculo de la misma linea o a un competidor, lo cual.
por lo demés, no deja de estar en desacuerdo con el sisterna
de competencia demandado por la empresa, que es una orga-
nizacién semejante a algunas estadounidenses pero también
con caracteristicas muy propias.

Debiera observarse que, en muchos casos, el chauffeur ha
adoptado, para ganar en elegancia, una gorra que es réplica
de la que usan sus similares en el pais del Norte, y que ha
copiado de éstos un saludo especial que hace con la mane
al encontrarse en su ruta con otro chauffeur de su amistad.
El interior del camidn con frecuencia muestra poca semejan-
za con sus bien cuidados modelos, por su deterioro y otras
peculiaridades enteramente propias, reprobadas por la hi-
giene. Muestra, también con frecuencia, elementos de ador-
no y de otro tipo. Puede observarse, por ejemplo, que se ha
dotado al vehiculo con grandes espejos en marcos coloniales,
una o mas imagenes de santos y reproducciones graficas va-
rias. Las imagenes, de bulto o estampa, han sido colocadas
en altarcillos hechos a propésito, adornados, enflorados y
alumbrados. Junto a estos elementos mégicos, verdaderos
amuletos sacados del catolicismo, con los cuales se busca
la proteccién del camién, del chauffeur y quizd del cobrador,
pero no necesariamente de los pasajeros, pueden encontrar-
se banderines, postales y reproducciones gréficas, decidida-
mente seculares, por su caracter sexual mas o menos definido.
Amuletos mas precisos son las medallas o los escapularios
que se llevan al cuello para obtener la proteccién de un san-
to, distinto al patrono de los chauffeurs, a veces llevado en
uno de los altarcillos. El vehiculo, de este modo, ademds de
serlo en su sentido estricto, también lo es en el de vehiculo
de expresién de los sentimientos personales del chauffeur o
del propietario hacia el camidn en si y hacia otros elementos,
religiosos y magicos unos, sexuales otros. Los santos, por
otra parte, denotan la confianza que se pone, no tanto en lo
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]
racional y lo técnico que suponen la industrializacién y la
méaquina, sino en lo subjetivo de la magia que desempeiia
aqui el mismo papel que la bendicién de una nueva fabrica o
de los cimientos de un edificio en la industria y la construc-
¢ion, o la ereccién de una cruzel 3 de mayo en los edificios en
construceion.™” Ningin proceso de modificacién, semejante al
- descrito, ocurre cuando el vehiculo es importado completo,
'_partlcularmente si sirve a ciertas lineas que transportan pasa-
jeros con medios econémicos mds altos que lo comnin, o cultu-
Ta superior a la comin, aunque si puede ocurrir que los
" nuevos vehiculos sean objeto de las bendiciones descritas.

El andlisis podria continuarse con observaciones relativas
a la falta de urbanidad de los pasajeros y su reemplazo por
;nodales que son urbanos simplemente por ser mds tipicos
del “urhanita™ apresurado, pero que son lo opuesto de lo
que significa urbanidad. Se hace referencia al abandono de
la practica de ceder el asiento o el paso a las mujeres, a per-
sonas de corta o avanzada edad y a los enfermos, habitual en
los modales caballerosos de otros tiempos. La terminacién
de dicha practlca podria atribuirse —como se hace a veces—
& una imitacién de la conducta que algunos saben es comiin
entre los norteamericanos, confirmada para éstos por expe-

‘ciencias personales de que no s6lo ocurre eso, sino que las
o ]EI’ES norteamericanas rehiisan el asiento o el paso que se
s ofrece. De ser esto asi, podria imaginarse que la todavia
.. harazosa conservacion del asiento, cuando hay mujeres de
pie, seria como extender la negacién de asiento a las extran-
jeras, o un resultado de considerar a las mujeres en un plano
de igualdad respecto de los hombres, por la aceptacién de

tarse directamente, pero que puede llegar de otros modos.
Sin embargo, el nuevo modo de conducta podria ser simple-
mente un resultado de las dificultades y dilaciones que los
gestos caballerescos encuentran y ocasionan en situaciones
de acumulacién y aprisismo, o s6lo de las diferencias socia-

es entre los pasajeros, que no obligan a algunos a ceder el
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asiento o el paso a mujeres que consideran de una esirata
sociolégicamente inferior.

El caso sugiere que puede llegarse a la conducta descrita
por la influencia directa o la indirecta de lo norteamericano,
pero que podria darse también bajo otra influencia que mo-
tivase el uso de vehiculos, con acumulacién y aprisismo, ¥
prescripeién solamente escrita, pero no obedecida, de reglas
acerca del cupo de pasajeros. No intenta probar que haya o
no una imitacién, y sugiere solamente la bisqueda de las
condiciones que pueden dar lugar a una nueva situacion, que,
sin embargo, no es obligada por el trasplante de un elemen-
to. Es posible, digamos, mantener la préctica de la urbani-
dad tradicional, si tal practica tiene un valor social recono-
cido, no obstante la existencia de fuerzas opuestas a ella.

Tas notas presentes pueden terminar refiriéndose, breve-
mente, a un departamento en el cual existe difusién directa
de elementos norteamericanos, el llamado préstamo de pala-
bras del inglés vecino. Sus medios preferentes de introduc-
cién son el comercio, la téenica, el deporte, el radio, el cine
y el impreso. En medios como la técnica, el idioma propio
es bastante lento para reaccionar, y se limita, por lo general,
a la apropiacién de palabras sin medificacién importante,
excepto en la fonética. En los otros, y muchas veces de modo
consecuente al tiempo durante el cual un término se viene
usando, pueden registrarse la modificacién y la traduccion.
El continuo arribo de mayor niimero de términos, inherente a
la mayor comunicacién, parece asegurat, en cambio, la adop-
cién de muchos términos sin modificacién de ellos. El empleo
del inglés en el lenguaje familiar y el social —en lo afectivo
y lo formalista— debe sumarse a su uso en los medios y acti-
vidades relativas antes mencionadas, para dar un cuadro mas
completo de las 4reas de asimilacién, de los objetos que se
reciben, de las actitudes que se modifican. Posiblemente, tam-
bién, de la rapidez de la transculturacién, el periodo en que
se efectiia y las causas directas que la motivan.”™*

“#]a civilizacién pocha en México”. Aeta Anthropologica (1948): IV. 437-459.



